271391-2015 - Mededinging See the notice on TED website

Italie-Rome: Archiveringsdiensten
OJ S 147/2015 01/08/2015
Aankondiging van een opdracht
Diensten

Richtlijn 2004/18/EG
Afdeling I: Aanbestedende dienst

1. Naam en adressen
Officiéle benaming: Consip SpA a socio unico
Postadres: Via Isonzo 19/E
Plaats: Roma
Postcode: 00198
Land: Italié
Contactpersoon: Direzione Sourcing Servizi e Utility
Ter attentie van: ing. Giancarlo De Stefano in qualita di Responsabile del Procedimento ai
sensi dell'art. 10 del D.Lgs. n. 163/2006 e del D.P.R. n. 207/2010
Telefoon: +39 06854491
Fax: +39 0685449288
Internetadres(sen):
Adres van de aanbestedende dienst: http://www.consip.it
Adres van het kopersprofiel: http://www.consip.it
Nadere inlichtingen zijn te verkrijgen op:
het hierboven vermelde adres
Bestek en aanvullende documenten (zoals documenten voor een concurrentiegerichte dialoog
en een dynamisch aankoopsysteem) zijn verkrijgbaar op:
het hierboven vermelde adres
Inschrijvingen of aanvragen tot deelneming moeten worden ingediend: het hierboven vermelde
adres

.2. Soort aanbestedende dienst
Publiekrechtelijke instelling

1.3. Hoofdactiviteit
Algemene overheidsdiensten

.4. Gunning van de opdracht namens andere aanbestedende diensten
De aanbestedende dienst koopt aan namens andere aanbestedende diensten: neen

Afdeling Il: Voorwerp van de opdracht

I.1. Beschrijving

I.1.1. Door de aanbestedende dienst aan de opdracht gegeven benaming
Bando di gara a procedura aperta ai sensi del D.Lgs. 163/2006 e s.m.i. per I'affidamento del
servizio di gestione degli archivi cartacei dell'INAIL — ID 1643.

I.1.2. Type opdracht en plaats van uitvoering of levering
Diensten
Dienstencategorie nr 27: Andere diensten
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Voornaamste plaats van uitvoering: | servizi oggetto del presente appalto dovranno essere
svolti presso i depositi dell'Aggiudicatario.
NUTS-code IT ltalia

1.1.3. Inlichtingen over een raamovereenkomst of dynamisch aankoopsysteem
De aankondiging betreft een overheidsopdracht

I.1.4. Inlichtingen over de raamovereenkomst

1.1.5. Korte beschrijving van de opdracht of de aankoop/aankopen
L'appalto ha ad oggetto I'affidamento dei servizi di archiviazione, custodia, gestione, scarto e
macero, trasporto di materiale documentario dell'INAIL, il tutto come meglio descritto e
specificato nel Disciplinare di gara, Schema di Contratto e Capitolato Tecnico.
Appalto pubblico di Servizi: Categoria di servizi n.: Categoria 27, All. Il A, D.Lgs. n. 163/06.
Gara per l'affidamento del servizio di gestione degli archivi cartacei dell'INAIL — ID 1643 —
CPV principali 79995100 (Servizi di archiviazione), 72512000 (Servizi di gestione documenti)
CIG 6335703383.
Il valore complessivo dei servizi posto a base di gara € pari a 15 340 000 EUR (euro quindici
milioni trecentoquarantamila), IVA esclusa.
Non sussistono interferenze e, pertanto, gli oneri della sicurezza da rischi interferenziali non
soggetti a ribasso d'asta sono pari a 0.

1.1.6. CPV-code(s)
79995100 Archiveringsdiensten

I.11.7. Inlichtingen over de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA)
De opdracht valt onder de GPA: ja

1.1.8. Percelen
Verdeling in percelen: neen

I1.1.9. Inlichtingen over varianten
Varianten worden geaccepteerd: neen

I.2. Omvang van de aanbesteding

1.2.1. Totale hoeveelheid of omvang
Il valore complessivo dei servizi posto a base di gara € pari a 15 340 000 EUR (euro quindici
milioni trecentoquarantamila), IVA esclusa.
Geraamde waarde zonder btw: 15 340 000 EUR

1.2.2. Inlichtingen over opties
Opties: neen

1.2.3. Inlichtingen over verlengingen
Deze opdracht kan worden verlengd: neen

I1.3. Duur van of uiterste termijn voor de voltooiing van de opdracht
Looptijd in maanden: 72 (vanaf de gunning van de opdracht)

Afdeling lll: Juridische, economische, financiéle en technische inlichtingen

lll.1. Voorwaarden met betrekking tot de opdracht

n.1.1.
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Verlangde borgsommen en waarborgen

— Garanzia provvisoria ai sensi dell'art. 75 del D.Lgs. 163/2006: 306 800 EUR,
— cauzione definitiva ai sensi dell'art. 113 del D.Lgs. 163/2006,

— polizza assicurativa.

lll.1.2. Belangrijkste financierings- en betalingsvoorwaarden en/of verwijzing naar de
voorschriften dienaangaande
Secondo quanto previsto negli atti di gara.

ll.1.3. De vereiste rechtsvorm van de combinatie van ondernemers waaraan de opdracht
wordt gegund
E ammessa la partecipazione dei soggetti di cui all'art. 34 del D.Lgs. n. 163/2006 (fatto salvo
quanto previsto dall'art. 13 della L. n. 248/2006) con le modalita di cui agli artt. 35, 36 e 37 del
richiamato Decreto nonché del D.P.R. n. 207/2010.

lll.1.4. Voorwaarden inzake de uitvoering van de opdracht
De uitvoering van de opdracht is aan bepaalde voorwaarden onderworpen: ja
Beschrijving van de bijzondere voorwaarden: Descrizione negli atti di gara.

lll.2. Voorwaarden voor deelneming

ll.2.1. Geschiktheid om de beroepsactiviteit uit te oefenen, waaronder de vereisten in verband
met de inschrijving in het beroeps- of handelsregister
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden: a) Iscrizione nel Registro delle Imprese
per attivita inerenti 'oggetto dell'appalto, in conformita con quanto previsto dall'art. 39 del D.
Lgs. n. 163/2006;
b) non sussistenza dei motivi di esclusione di cui all'art. 38 del D.Lgs. n. 163/2006, ovvero di
ogni altra situazione che determini I'esclusione dalle gare di appalto e/o l'incapacita di
contrarre con la pubblica amministrazione. Ai sensi dell'art. 38 comma 2 bis del D.Lgs. 163
/2006, cosi come introdotto dal D.L. 90/2014 convertito dalla L. n. 114/2014, la mancanza,
l'incompletezza e ogni altra irregolarita essenziale che riguardi gli elementi e tutte le
dichiarazioni di cui al comma 2 del medesimo art. 38 nonché gli elementi e le dichiarazioni
anche di soggetti terzi, che devono essere prodotte dai Concorrenti in base alla legge, al
Bando o al Disciplinare di gara, comportera — in luogo della sanzione dell'esclusione dalla
procedura — I'obbligo di pagamento, nei confronti della Consip SpA, da parte del Concorrente
che vi ha dato causa, della sanzione pecuniaria pari a 15 340 EUR nonché le conseguenze
previste dal medesimo art. 38 comma 2 bis. Piu in particolare, in tal caso, la Consip assegnera
al concorrente un termine, non superiore a dieci giorni, perché siano rese, integrate o
regolarizzate le dichiarazioni suddette, indicandone il contenuto e i soggetti che le devono
rendere. Nel caso in cui il concorrente non produca quanto richiesto nel termine assegnato, la
Consip procedera alla sua esclusione. La Consip provvedera a richiedere il pagamento della
sanzione pecuniaria fissando a tal fine un termine, decorso il quale in assenza di pagamento,
procedera all'escussione della cauzione per un importo pari alla sanzione medesima. Si
evidenzia, altresi, che in caso di plurime violazioni, si applichera un'unica sanzione solo ove le
stesse afferiscano alla condotta della medesima impresa.
Ai sensi dell'art. 37 della L. n. 122/2010, gli operatori economici aventi sede, residenza o
domicilio nei Paesi inseriti nelle black list di cui al D.M. 4.5.1999 e al D.M. 21.11.2001 devono
essere in possesso dell'autorizzazione rilasciata ai sensi del D.M. 14.12.2010.

ll.2.2. Economische en financiéle draagkracht
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden: Aver realizzato, complessivamente negli
ultimi 3 esercizi finanziari approvati alla data di pubblicazione del presente Bando, un fatturato
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specifico per servizi di archiviazione di documentazione cartacea non inferiore a 10 000 000
EUR (dieci milioni), IVA esclusa. Si applica quanto previsto dall'art. 41, comma 3, del D.Lgs. n.
163/2006.

ll.2.3. Technische en beroepsbekwaamheid
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden:
Certificazione EN ISO 9001:2008 per servizi di archiviazione di documentazione cartacea, in
corso di validita rilasciata da un ente di certificazione accreditato ACCREDIA, o da altro ente
di accreditamento firmatario degli accordi di mutuo riconoscimento nel settore specifico. Si
applica quanto previsto all'art. 43 D.Lgs. 163/2006. In caso di RTl/Consorzio la certificazione
di cui alla precedente lettera a) dovra essere presentata secondo le previsioni del disciplinare
di gara.

lll.2.4. Informatie over voorbehouden opdrachten
ll.3. Voorwaarden betreffende een opdracht voor dienstverlening

ll.3.1. Inlichtingen over een bepaalde beroepsgroep
Het verrichten van de dienst is aan een bepaalde beroepsgroep voorbehouden: neen

ll.3.2. Inlichtingen over het personeel dat verantwoordelijk zal zijn voor de uitvoering van de
opdracht
Verplichting tot vermelding van de namen en beroepskwalificaties van het personeel dat
met het uitvoeren van de opdracht wordt belast: neen

Afdeling IV: Procedure

IV.1. Type procedure

IV.1.1. Type procedure
Openbaar

IV.1.2. Inlichtingen over de beperkingen op het aantal gegadigden dat wordt uitgenodigd

IV.1.3. Inlichtingen over een beperking van het aantal oplossingen of inschrijvingen tijdens de
onderhandeling of de dialoog

IV.2. Gunningscriteria

IV.2.1. Gunningscriteria
Economisch meest voordelige inschrijving, gelet op De onderstaande criteria
1. Offerta economica. Weging 70
2. Offerta tecnica. Weging 30

IV.2.2. Inlichtingen over elektronische veiling
Er wordt gebruikgemaakt van een elektronische veiling: neen

IV.3. Administratieve inlichtingen

IV.3.1. Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst
ID 1643

IV.3.2. Eerdere bekendmaking betreffende deze procedure
neen
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IV.3.3. Voorwaarden voor de verkrijging van het bestek en aanvullende stukken of het
beschrijvende document
Termijn voor ontvangst van aanvragen voor documenten of voor toegang tot documenten:
12.10.2015 - 12:00
Tegen betaling verkrijgbare documenten: neen

IV.3.4. Termijn voor ontvangst van inschrijvingen of deelnemingsaanvragen
12.10.2015 - 12:00

IV.3.5. Geraamde datum van verzending van uitnodigingen tot inschrijving of deelneming aan
geselecteerde gegadigden

IV.3.6. Talen die mogen worden gebruikt bij het indienen van inschrijvingen of aanvragen tot
deelneming
Italiaans.

IV.3.7. Minimumtermijn gedurende welke de inschrijver zijn inschrijving gestand moet doen
Looptijd in dagen: 360 (vanaf de datum van ontvangst van de inschrijving)

IV.3.8. Omstandigheden waarin de inschrijvingen worden geopend
Datum: 12.10.2015 - 15:00
Plaats:
Presso gli uffici di Consip SpA, all'indirizzo di cui al punto [.1).
Personen die de opening van de inschrijvingen mogen bijwonen: ja
Inlichtingen over gemachtigde personen en de openingsprocedure: Sono ammesse persone
ad assistere all'apertura delle offerte.

Afdeling VI: Aanvullende inlichtingen

VI.1. Inlichtingen over periodiciteit

VIL.2. Inlichtingen over middelen van de Europese Unie
De aanbesteding houdt verband met een project en/of een programma dat met middelen van
de EU wordt gefinancierd: neen

VI.3. Nadere inlichtingen
1. In riferimento alla «Durata dell'appalto»: Il Contratto avra una durata di 6 (sei) anni
decorrenti dalla sua sottoscrizione, con facolta dell'Amministrazione di prolungare la durata
dell'appalto per ulteriori 2 (due) anni.
2. In riferimento al «Termine ultimo per la ricezione delle offerte o delle domande di
partecipazione (procedure ristrette o negoziate)»: Data 12.10.2015 Ora: 12:00, pena
l'irricevibilita e non ammissione.
Indirizzo cui devono essere trasmesse: | punti di contatto di cui al precedente punto 1.
Lingua o lingue in cui devono essere redatte: Italiano.
Elezione di domicilio ai sensi dell'art. 79, comma 5-quinquies, del D.Lgs. n. 163/2006: Ciascun
candidato & tenuto ad indicare nella Dichiarazione necessaria, a pena d'esclusione, sia il
domicilio eletto che il numero di fax.
3. In riferimento al «Periodo di tempo durante il quale I'offerente € vincolato alla propria
offerta»: Durata in giorni: 360 dal termine ultimo per il ricevimento delle offerte.
4. In riferimento ai «Criteri che verranno utilizzati per I'aggiudicazione dell'appalto»: Offerta
economicamente piu vantaggiosa in base ai criteri indicati di seguito indicati:
— offerta economica: 70 punti,
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— offerta tecnica: 30 punti, il tutto come meglio specificato nel Disciplinare di gara.

Ai sensi dell'art. 88, comma 7, del D.Lgs. n. 163/06, Consip SpA si riserva di procedere
contemporaneamente alla verifica di anomalia, in base ai criteri e secondo la procedura di cui
al combinato disposto degli articoli 86, 87, 88 e 89 del predetto Decreto e degli art. 121, e 284
del D.P.R. 5.10.2010 n. 207, delle migliori offerte non oltre la quinta.

5. In riferimento all'«Avviso di preinformazione»: No.

Vi.4. Beroepsprocedures

Vi.4.1. Beroepsinstantie
Officiéle benaming: Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
Postadres: Via Flaminia 189
Plaats: Roma
Postcode: 00196
Land: Italié
Telefoon: +39 06328721

VI.4.2. Beroepsprocedure
Precieze aanduiding van de termijn(en) voor beroepsprocedures: Avverso il presente Bando di
gara € proponibile ricorso avanti il TAR entro 30 giorni dalla data di pubblicazione sulla GURI.

V1.4.3. Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen

VL.5. Datum van verzending van deze aankondiging
29.7.2015
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